
WINCENTY PONIKOWSKI

Słupia-Nowa, dnia 4 maja 1948 r. o godz. 19.00 ja, Stanisław Tomczyk z posterunku Milicji 

Obywatelskiej w Słupi Nowej, działając na mocy art. 20 przepisów wprowadzających kpk, 

z polecenia ob. wiceprokuratora II Rejonu Prokuratury Sądu Okręgowego w Kielcach z dnia 

20 marca 1948 r. (LŻN 66/47) wydanego na podstawie art. 20 przepisów wprowadzających kpk, 

zachowując formalności wymienione w art. 235–240, 258 i 259 kpk, przy udziale protokolanta 

Jana Sepioła, którego uprzedziłem o obowiązku stwierdzenia swym podpisem zgodności 

protokołu z przebiegiem czynności, przesłuchałem niżej wymienionego w charakterze 

świadka. Świadek, po uprzedzeniu o prawie [do] odmowy zeznań z przyczyn wymienionych 

w art. 104 kpk [oraz o] odpowiedzialności za fałszywe zeznanie w myśl art. 140 kk, oświadczył:

Imię i nazwisko			   Wincenty Ponikowski

Imiona rodziców			   Marcin i Gertruda z d. Adamska

Data i miejsca urodzenia		  5 października 1897 r. w Słupi Nowej

Wyznanie				    rzymskokatolickie

Zawód					    cieśla

Miejsce zamieszkania		  Słupia Nowa, gm. Słupia Nowa, pow. Kielce

Stosunek do stron			   obcy

W niniejszej sprawie wiadomo mi, co następuje:

Było to w 1942 r., 7 lipca. Z więzienia z Kielc zostały przywiezione osoby: Władysław Okulski, 

Józef Duś, Dąbrowski (zamieszkali w Słupi Nowej, pow. Kielce) oraz Wawrzyniec Kędziora, 

Józefa Kędziora, Wanda Kędziora (zamieszkali w [Milanowskiej] Wólce, gm. Słupia Nowa). 

Natomiast osoby: Józef Bis, Boroń, Jan Krowe [?] i Liszke [?] były mi nieznajome.
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Wszyscy wymienieni zostali powieszeni na słupach linii elektrycznej w Słupi Nowej przez 

żandarmów posterunku w Bielinach i gestapo z Kielc, nazwisk ich nie znałem.

Osoby te zostały powieszone za to, że w wiosce Milanowska Wólka, gm. Słupia Nowa, został 

zastrzelony Niemiec przez Konstantego Kozłowskiego, zamieszkałego w Trzciance, gm. Słupia-

Nowa, dlatego że Niemiec chodził do Wandy Kędziorówny. Egzekucja była zarządzeniem 

odwetowym. Nie wiem, gdzie zostały pochowane [zwłoki] powieszonych po morderstwie.

Na tym protokół zakończono i przed podpisaniem odczytano.


